
DE - Vibrator Reinigunq: Reinigen Sie lhren Vibrator nach jeder Anwendung
einfach mit einer milden Seife und lauwarmen Wasser und lassen Sie ihn an der
Luft trocknen.
Altgeräte-Entsorgung: Dieses Produkt am Ende der Lebensdauer nicht in den
normalen HaushältsabfaU geben, sondern an einem Sammelpunkt für das
Recycling von elekirischen und elektronischen Geräten abgeben. Das Symbol auf
dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist darauf hin.
Batterien, Akkus und Lampen, die zerstörungsfrei aus Elektrogeräten entnommen
werden können, sind vor Abgabe an einer Erfassungsstelle zu entfernen und
jeweiis einer vorgesehenen Entsorgung zuzuführen. Batterie-Entsorgung:
i3atterien gehören nicht in den Hausmüll. Als Verbraucher sind Sie gesetzlich
verpflichtei, gebrauchte Batterien zurückzugeben. Sie können lhre alten Batterien
unci Akkus bei den öffentlichen Sammelstellen in lhrer Gemeinde oder überall dort
abgeben, wo Batterien der betreffenden Art verkauft werden. Hinweis zur Abfall'
veimeidung: Nach den Vorschriften der Richtlinie 2008/98/EG überAbfälle und
ihrer UmsetZung in den Gesetzgebungen der Mitgliedstaaten der Europäischen
Union haben Maßnahmen der Abfallvermeidung grundsätzlich Vorrang vor
Maßnahmen der Abfatlbewirtschaftung" Als Maßnahmen der Abfallvermeidung
kommen bei Elektro- und Elektronikgeräten insbesondere die Verlängerung ihrer
Lebensdauer durch Reparatur defekter Geräte und die Veräußerung funktions-
tüchtiger gebrauchter Geräte anstelle ihrer Zuführung zur Entsorgung in Betracht.

EN - Vibrator Cleaninq: Clean the vibrator carefully with a mild soap and warm
water. Let it air-dry.
Disposal of used product: At the end of its lifespan, don't dispose this produc-
Uunit together with normal household litter. Bring unit to a public collecting point for
the recytling of used electric and electronic devices. The referring symbol can be
found 6ithea on the product, the instruction manual or the packaging. Batteries,
rechargeable batteries and lamps that can be removed from electrical appliances
withou[ destroying them must be removed before handing thern in at a collection
point and disposed of in a designated disposal facility. Disposal of batteries:
bon't put batteries into normal household litter. As a consumer, you are legally
bound to return used batteries accordingly. You can use either public collecting
points or any shop that sells the specific kind of battery that you want to return.
information on the prevention of waste: According to the requirements of the
Directive 2008/98/EG on waste and its inrplementation in the legislation of the
Member States of the European Union measures of the prevention of waste
generally take precedence over measures of waste management. Appropriate
measur6s of preventing waste from electrical and electronic equipment are
considered to be the extension of lifetime by repairing defect devices and sale of
still functional used devices instead of their disposal.

FR - Vibromasseur Nettoväqe: Nettoyer votre vibromasseur aprÖs chaque
utilisation. Eau tiöde et savon doux suffisent. Laisser s6cher ä l'air libre.

de la misma clase. lnstrucciones para la prevenci6n Ll^
de residuos: De acuerdo con las'disposiöiones de la - 

\K I I
Directiva 2008/98/CE sobre residuos y su implementa- l-.1ff StVO I l.ciön, en general en la legislaciön de los estados ^
miembros de la Uni6n Europea las medidas de prevenciÖn de residuos tienen
prioridad frente a las medidas de gestiÖn de residuos. Las medidas de preven-
ci6n de residuos de equipos el6ctricos y electr6nicos incluyen, en particular,
ampliar su vida ütil mediante la reparaciön de equipos defectuosos y la venta de
equipos usados que se encuentren en buen estado en lugar de proceder a su
eliminaci6n.

SK - Vibrätor Öistenie: vibrätor jednoducho vyöistite po kazdom pouziti
pomocou jemn6ho mydla a vlaZnej vody a nechajte ju vysu§it na vzduchu.
Odstränenie zastaralfch pristrojov: Tento rnj'robok na konci Zivotnej doby
neodstraöujte do normälneho odpadu v domäcnosti, ale do zberne na recyklova-
nie elektrickeho a elektronick6ho odpadu, symbol na produkte, na nävode na
pou2itie alebo na obale na to upozoröuje. Bat6rie, nabijatel'n6 bat6rie a Ziariv§,
ktor6 moZno z elektrickych spotrebiöov vybrat bez toho, aby do§lo k ich
poskodeniu, treba pred odovzdanim na zbernom mieste vybraf a odniest do
i.rröen6ho strediska na likvidäciu. Odstränenie bat6rie: Bat6rie nepatria do
domäceho odpadu. Ako spotrebitel' ste zo zäkona povinn!, pouzit6 bat6rie vrätit'
spät. Star6 bat6rie möZete vräiif do verejnlch zbernl vä5ho mesta alebo v5ade
täm, kde sa bat6rieho tohto druhu predävajü. Odkaz na zabränenie vzniku
odpadov: V zmysle predpisov smernice 2008/98/ES o odpadoch a jej realizäcii
do legislativy öiensklch ötätov Eurdpskej ünie majü opatrenia süvisiace so
zabränenim vzniku odpadov zäsadne prednosf pred opatreniami ohl'adom
obhospodarovania odpadov. V pripade opatreni süvisiacich so zabränen[m
vzniku odpadov pozostävajücich z elektrickii'ch a elektronicklich pristrojov
hlavne v otäzke prediZenia ich doby Zivotnosti opravovanlm po5koden]ich
pristrojov a predajom funkön1ich pouZitrj'ch pristrojov namiesto ich odovzdävania
v zberniach za üöelom recykläcie.

PL - wibrator Czllszczenie: Po ka2dym u2yciu, po prostu oczy6ciÖ wibrator z
lagodnym mydlem i letniq wodq i pozostawi6 do wyschnigcia w powietrzu.
Utylizacja zuLytych urzqdzeti: Po zuzyciu urzqdzenia nie wolno wyrzu caöwraz
z odpadami domowymi lecz nale2y oddaÖ je do punktu zbiörki zu2ytych
urzEdzefi elektrycznych i elektronicznych. lnformuje o tym symbol umieszczony
na produkcie, na opakowaniu lub na instrukcji obslugi. Baterie, akumulatory i

Mise au rebirt des appareils us;Iges Ne pas jeter le produit us€lg6 dans une
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matiöre de traitement, de r6cup6ration
6lectriql
l'emball
retirÖs des a

un

"t 
L 3

ues et 6lectroniques. Le symbole Su'
age l'indique. Les piles, les ACCU TN u atetr ts ei BS

dötruiis
qur peuvent etfe

rem une re

a ..-l ,,
a--: .: . .. lliar;Li:

-l ..: _:: i !i trl

okresu
sprawnegopopzez naprawe

uzywanego zamiast pzekazywania go utylizacji.

Conrme mesures cie pr6vetrtion ces Cecnels Öiectriques et Ölectrcniques. of peüt
clter en particulier la proiorgatiori Llr: ia our6e de vie des appareils d6fectueux ains
que ia vente d'appareiis usagÖs en Ötei oe fonctionnement. ceci ä la place de eur
mise au rebui.

NL - Vibrator Reiniqinqi Reinig uw '/ibrator na elk gebruik gewoon rrret v/.:lt rnllde
zeep en laL,\'l vJater en iaat deze aan de lucht drogen.
Verwerking van afgedankte apparaten: Dli product aan het eii:cie van zijn
levensciuLrr niet weggooien bij het huishouriafvai, maar inleveren bij een inzamel-
punt voJi'de recyclrng van elektrlsche en elektronische apparatuur' Hei syrnboo
op hei product, de gebruiksaanwijzing o{ de verpakking maakl daarop attent.
Batterijen, oplaaribare L.atteri.1en en iamperl Cle zonder schade uit elektrisohe
apparaten kunnen worderr verurilderd, moeten worden verwiiderd voordai ze bij

een inzarnelpuni worcien ingeieverd en naar een aangewezen afvalveru/erking-
scentrui'n worden gebracht. VervJerking van lege batterijen: Batterilen horen niet
thuis bij hcl huishoudafval. Ais consument bent u wettelijk verplicht, verbruikte
batirrijen in te leveretr. [, kunt uw oude batterijen afgeven bij de openbare
inzanrelpLrnten in uw gemeente of overai, waar catierijen van het desbetrefferrde
type worden verkocht. Aanwijzing over afvalvermijding: Volgens de bepalingerl
van Richtlilr 2008/98iEG betreffende afvalstoffen en oe uitvoering daan'an in de
wetgeving van de iicistaten van de Europese Unie hebben afvalpreventiemaatre-
gelen in het algerneen voorrang op afvalbeheersmaatregelen. Maatregelen ter
voorkornirrg van afval omvatten met name bil elektrische en elektronische appara-
tuur het verlengen van de levensduur eTvan door defecte apparatuur te repareren
en door de verkoop van gebruikte apparatuur in plaats van deze definitief weg te
gooien.

ES- llibrador Limoieza: lave Cespu6s de cada uso con un jabÖn suave y agua
tibia y s6quela al aire.
Desechaci6n de equipos: No deseche este producto cort ia basura dom6stica
una vez que haya alcanzado ei fin de su vida ütil. Entreguelo mäs bien en tln
puesto de recogida destinado al reciclaje de equipos el6ctricos y electrÖnicos
Observe el simbolo correspondiente en el producto, las instrucciones de uso o el

embalaje. L.as pilas, baterias recargables y länrparas que puedan extraerse de los
aparatos el6ctricos sin causar dafros deben retirarse antes de entregarlas en un
punto de recogida y llevarse a un cenlro de eliminaciön designado. Dese-chaciön
de pilas o bäterias: No deseche las pilas con la basura dom6stica. Segün la

legislaciön pertinente, Ud. estä obligado, como consumicior, a devolver las pilas
gastadas. Ud. puede entregar las pllas gastadas en ios puestos de recogida

[üblicos de su municipio o en todos los cornercios, en los que se vendan pilas

RU - OqrctKa er6oarooa: flocne «ax,qoro ilcnoflb3oBaHu, ßpocro oqhclhre
er6parop c nouou.lbto MflrKoro Mbtna n rennoh BoAbt h.qaüTe eMy BblcoxHyrb Ha

Bo3Äyxe.
yTlz.nrrr3an;'$f, crapbrx npu6opoe. 3ro rlgenne uenus* aut6pacblBarb no
oKoHqaH!4to ero cpoKa gKcnflyaraqhil c 6utroautirrt orxogaMu, oHo no.qnexhr
yrtttrßauvit4 B nyHKre c6opa srerrprLiecKfix t4 orleKrpoHHblx npr6opoe.
MapxfipoBKa Ha fi3qenvu, pyKoBogcrBe no sKcnnyaraqvn vnt+ ynaroBKe
yKasbrBaer Ha ero. EarapeüKh, aK(yMyfleropbt h flaMnbt, Korophle MoxHo cHqrb
c ene«rponpu6opoe 6es yulep6a gnl Hhx, ueo6xogtluo BblHyrb nepe,q c,qa'leü B

nyHKT npheMa il orHecril s cnellilanuHuttit LleHTp yrhflh3allnn- Ytunnsat4na
6arapeü. 3anpeqeuo esr6pacutaaru baraperlxr c 6btroBblMt4 orxo,qaMfl. KaK
nonb3oBarelrb Bbr 3aKoHo.qarenuHo o6nsyerecb Bo3BparilTb l4cnofl b3oBaHHble
6araperirua. Bbr Moxere orAarb crapbte barapeürr e oQuquansuutti nyHxr
c6opa a caoeü o6ulurue unh e nro6or',4 Mecre, rpe npo,qalorcfl 6arapeäxr
no4o6uoro rilna- yKa3aHHe no npe4orBpau.lexrn o6pasoBaH!,rs orxogoB:
CorflacHo nofloxeHhqM,Qupexrraut 2008/98/EC no orxo,qaM il ilx npl4MeHeHhrc
B 3aKoHo.qarenbcrBe crpaH-LlneHoB Eaponeücroro Cooaa, Mepb! no
npeiqorBpauleHho o6pasoaaHrr orxo.qoB o6utquo ilMetor npilophrer nepe4
MepaMI no ynpaBneHillo orxo,qaMt,t. Mepsr no npegorBpau]eHuo o6pasoeaultn
orxogoB erexTpr4qecKoro H ofleKrpoHHoro o6opygoeaurx BKnoqator, B
qacrHocrh, npo,qneHne cpoKa I4x cnyx6ut 3a cqer peMoHTa HeilcnpaBHoro
o6opyEoBaHr4c u npoÄaxh 6stsuero a ynorpe6nexnn o6opygoaaHun,
Haxo4gulerocfl B xopoueM pa6overra cocronHrltl, BMecro ornpaBK[ ero Ha
ylvnl,/,3a\I,,.'o.

SV - Renoörins av vibratorn: Efter varje användning rengör du din vibrator med
en mild tväl och ljummet vatten och läter den lufttorka.
Avfallshantering av utrangerade apparater: Denna produkt fär inte behandlas
som normalt hushällsavfall när den utrangeras utan skall lämnas till en
recyclingstation för elektriska och elektroniska apparater. Symbolen pä produk-
ten, i bruksanvisningen eller pä förpackningen hänvisar Er till detta. Batterier,
laddningsbara batterier och lampor som kan tas bort frän elektriska apparater
utan att orsaka skada mäste tas bort innan de lämnas in pä ett insamlingsställe
och föras till en utsedd ätervinningscentral. Avfallshantering av batterier:
Batterier är inga hushällssopor. Ni är i lag förpliktigad att äterlämna förbrukade
batterier till en specialdeponi. Ni kan lämna in förbrukade batterier till de offentli-
ga deponierna i Er kommun eller äterlämna batterierna överallt, där sädana
iäljs. Upplysning om hur man undviker avfall: Enligt föreskrifterna i direktiv
2008/98/EG om avfall och dess tillämpning i lagstiftningen i Europeiska unionens
medlemsstater har avfallsförebyggande ätgärder i allmänhet företräde framför
avfallshanteringsätgärder. Avfallsförebyggande ätgärder för elektrisk och
elektronisk utrustning omfattar i synnerhet förlängning av deras livslängd genom
reparation av defekta enheter och försäl.jning av funktionsduglig begagnad
utrustning istället för att lämna denna till avfallshantering.



Fl - Vibraattorin ouhdistus: Puhdistaa vibraattori jokaisen käyttökerran jälkeen
miedolla saippualla ja haalealla vedellä ja anna sen kuivua ilmakuivana.
Käytettyjen koneiden hävitys: Tämä tuote ei ole tavallisen kestoajan päättyessä
kotitalousjätekelpoista, vaan se on palautettava sähköisten ja elektronisten
laitteiden kierrätykseen. Katso symboli tuotteessa, käyttöohjeessa tai pakkaukses-
sa. Paristot, akut ja paristot sekä lamput, jotka voidaan irrottaa sähkölaitteista
vahingoittamatta niitä, on poistettava ennen niiden iuovultamista keräyspistee-
seen la vietävä nimettyyn käsittelykeskukseen. Paristojen hävitys: Paristot eivät
ole kotitalousjätettä. Kuluttaja on velvollinen palauttamaan käytetyt paristot. Voit
palauttaa käytetyt paristot kuntasi kierrätyspisteisiin tai kaikkialle, missä myydään
vastaavia paristoja. Ohjeet roskaamisen välttämiseen: Euroopan parlamentin ja
neuvoston jätettä ja sen lainsäädäntöä Euroopan unionin jäsenrnaissa käsittele-
vän direktiivin 2008/98/EY mukaisesti jätteidt-.n synnyn ehkäisy on ensisi.jainen
.iätteenkäsittelyn menetelmä. Jätteen synny,n ehkäisemiksi sähkö- ja elektroniikka-
Iaitteiden käyttöikää on parannettava viallisia laitteita korlaamalla 1a myymällä
toirnivia, käytettyjä laitteita hävittämisen si.jaan.

lT - Vibratore Pulitura: pulire semplicemente dopo ogni impiego con un sapone
delicato ed acqua tiepida e lasciarla asciugare all'aria.
Smaltimento degli apparecchi usati: Alla Fine della durata del suo periodo di
funzionalitä, quesio prodotto non puö essere smaltito ins eme a normali rifiuti
doilestici, ma deve invece essere consegnato presso un centro di raccolta per il

riciclaggio delle apparecchiature elettriche ed eleitroniche. CiÖ viere segnalato cial
simbolo siiuaio sui prodotto, dalle struzioni per i uso o dalla confezione. Le pile, le
batterie ricaricabili e le lampade che possono essere fmosse dagli apparecchi
elettrici seriza causare danni devono esseTe Tinrosse prima di essere consegnate
in un puntc dr raccclta e portate in un cenlro di smaltimento designato. Smalti-
mento delle t atterie: Le batterie r.ron possono essere smaltite insieme ai rifiuti
domestici. La legge obbliga iconsumatori a restituire le batteile usate. E possibile
consegnare le rrostre vecchie batterie presso i centri di raccolta comunaii oppure
ciovunque vengano vendute le tlailerie con la stessa spec f cazione. Avvettenza
di prevenz!one dei rifiuti: lrr cor:fcrmitä alle d!spcsizioni de la Direttiva
2CCSISB/üE sLri rifiLrti e al suo recepirnento nella legislazicne degli Stati meri'rbi"
dt-.il t-Jnione ELriopea, le misure di prevenzione sui rifiuii hanno la prioritä, in via d
principro. sLrlle misure di gestione dei rlfiuti stessi. Nel caso delie apparecchiature
elettriche ed elettronicfre, le misure dr prevenzioire dei rifiuii prendonc jn conside-
f':z:one, in parlicolare, il prolungamento della lorc durata mediar.'rte iparazione
degli apparecchi difettosi e la vendita di arpparecclrialure usate funzionanti invece
di avviarie allo smaltimento.

e-Z - Vibrätor Öi§töni: po ka2döm pouTiti jednccluöe urnylte jemniim mlTdlem a
vla2nou vodou a nechte ji vyschnout na'vzduchu.
l"ilividace odpadu: Tento vlrobek na konci 2ivota nedävat do böZneho odpadu z
donräcnosti, ale recyklovat na sbörnern miste pro elektrickä a elektronicka
zarizeni. Synrbol na v17robku, na nävoou öi na obalu to pirpominä. Batere
dobijeci baterie a zäiivky, kter6 lze z elel<tr-ickfch spotiebiöü vyjmout. aniz by doSlc
k jejich po§kozeni, 1e tieba pied odevzdänim na sbörnem mistö vyjmollt a cdvöz'.
do uröeneho stiediska pro jejich likvidaci. Sbör a odevzdäni baterii: tsaterie
nepatfi dc cjomovniho odpadu. Spoliebiiel6 jsou ze zäkona po,/innr pouzitö baier e

odevzdat. PouZite baterie muZete odevzdat na veiejnli'ch sbörnlch mistech ve
va§i obci nebo vsude tam, kdejsou baterie prodäväny. Upozornöni k piedchä-
zeni vzniku odpadü: Podle ustanoveni smörnice 2008/98/ES o odpadech a jeji
realizaci v prävnich piedpisech ölensklch stätü Evropsk6 unie malI opatieni pro
piedchäzeni vzniku odpadü zäsadnö pfednost pred opatrenimi pro naklädäni s
odpady. V pfipadö elektrickich a elektronickych zaiizeni zahrnujI opatieni k
piedchäzeni vzniku odpadu zejmöna prodlou2eni Zivotnosti vadnych zaffueni
jejich opravou a prode.i pou2itlch zaiizen[ v dobr6m stavu namisto jejich pfedäni
k likvidaci.

NO - Renqiorinq av vibratoren: Rengju r vibratoren med mild säpe og lunkent
vann etter hver bruk, og la den lufttorke.
Avhending av utgätte apparater: Ved avslutningen av sin levetid mä produktet
ikke kastes i det vanlige husholdningsavfallet. Det mä leveres ved et innsam-
lingssted for gjenvinning av elektriske og elektroniske apparater. Symbolet pä
produktet, bruksanvisningen og emballasler informerer om detie. Batterier,
oppladbare batterier og lamper som kan tas ut av elektriske apparater uten ä
forärsake skade, mä tas ut for de leveres inn pä et innsamlingssted og bringes til
et dertil bestemt avfallsmottak. Batteri-avhending: Batterier mä ikke kastes i

husholdningsavfallet. Som forbruker har du en iovfestet plikt til ä levere brukte
batterier tilbake. Du kan levere gamle batterier ved offentlige innsamlingssteder
i kornmunen din eller der hvor slike batterier selges. Henvisning for
forminskning av avfall: Etter forskriftene i retningslinjen 2008/98lEG om avfall
og Elennomforingen av dette i medlemsstatene i EUs lovverk, har forholdsregler
t avfa sminskning prinsipelt prioritet for forholdsregler om avfallsforvaltning.
Som forholdsregler til avfallsminskning skal levetiden til elektro- og elektroniske
apparaier olennorn reparasjon av odelagte apparater okes, salE av fungerende.
brukte apparater skal vurderes istedenfor at de kastes i avfallet.

DK - Renqsrinq af vibrator: Efter hver brug skal du blot rengore din vibrator
med en mild sabe og lunkent vand og ade oen tufttorre.
Bortskaffelse af gamle apparater: Ved slutningen af dets levetid mä dette
produkt ikke bortskaffes sammen med almrndeligt husholdningsaffal.J, men skal
afle,,,eres pä et indsamlingssted for genbrug af eiektnsk og elektronisk udstyr.
Symbolet pä produktet. brugermanualen eller emballagen angiver dette.
Batterier. Eenopladelige batterier og larnper, der kan fjernes fra elektriske
apparater uden at forärsage skade, skai tlernes for de afleveres pä et indsam-
lingssted og bringes tii et udpeget bortskaffelsescenter. Bortskaffelse af
batterier: Batterier horer ikke til hushoidlringsafialdet. Som forbruger er du
lovmassigt forpligtet til ai returnere brugte batierier. Du kan aflevere dine gamle
balterier pä de offentlige indsamlingssteder i din konlmune eller der, hvor der
saliges batterier af den pägaldende type. Bemarkrringer om affaldsforebyg-
gelse: I henhold til bestemmelserne i direktiv 2008/9BiEF om aflald og dets
gennemforelse i Den Europaeiske Unions medlemssiaters lovgivning har affalds-
forebyggelsesforanstaltninger generelt forrang for affaldshändteringsloranstalt-
ninger. I forbindelse med elektrisk og elektronisk udstyr omfatier affaidsforebyg-
gelsesforanstaltninger navnlig forlangelse af levetiden for defekt udstyr ved at
reparere det og bortskaffelse af brugt udstyr, cier er i funktionsdygligt stand, i

stedet for at sende det til bo{skaifelse.

x An - Aus Knopf / On - O{f Button / Boulon ntarche - orr6l
1 / Aon. u,tknop / Boton de encenJido - apogodo /

Pulsonk: On - Ofl / Tloöitko Zopnuto - Vypnuio . Tloiidlo
Zognür' -Yypnü{ / Wiqcznik - Wylqcznik / Kaon«o
BMoceHre - aotaateaua / Pö -Av-knopp/ Pöölle - Pois

-poinike / Pü - ov-knopp / Tend-sluk knop

'lt Vibrotion und Stoßfunktion (10 Modi) / Vibrotion ond. 
penetrotion i 1 0 modes) / Vibrotion et foncl on
vo-et-vienl {10 modes) 7'Trillingen en peneirotie ( lC)

stonden) / Vibrozione e penetrozione (10 modoiitd) /
Vibroci6n y peneiroci6n (10 modos) / Yibrace o
penelroce i10 reiimü) / Yibricie o penetrocio ('10

relimovl / Wibrocje i penelrocjo (10 trvbow) /
Br6poilrr r npoHxKHoBeHre (lO pexNuoa) 7'Vibroiion
och penet.clioil {10 lögen} / Iätinäia iunkeutuminen
('10 tiioo) / Vibrosion og penelros jon ( 1O mocluser) ../
Vibrotion og penehotion {10 tilstonde)

'j'1 Heiz{unktion / Heoting funclion / 2. Fonction chouffoge
'- -' / Verwormingsfunctie / Funzione di riscoldomento /

Funci6n de cqlenlomienlo / Funkce topeni / Vykurovo-
cio funkcio / Funkcio ogrzewonio / Qyt*t\u* o5orpeoo
/ Värmefunktion f Lömmitystoiminto / Oppvormings-
funksion / Opvormningsfunktion

@ Einscholt-Toste,/ Switch on butlon,/
Ltouton morche-orret /
lnschokelknop f Pulsonte di
occensione / Botdn de encendido /
Topnöte tloütko / Zopnite tloöidlo /
Przycisk wtqczonio / Krorrxo
ooorerar /Knopp för pöslogning /
Kytke päölle-poinike / Slö
po-knoppen / Tend-knop

lll Mognetiscl,es USB-Lodegerät / Mognelic USB chorger / Chorgeur USB

- moqneiique /Mognetische USB-ioder /Coricobollerie mognetico USB

/Corgodor mogn6tico USB /Mognetickd USB nobileiko /Mcgnetickd
USts nobijcöko /todoworko mognetyczno USB / Morrrrroe 30pcAHoe
ycrpoicrBo USB / Mognetisk USB-loddore / Mogneeltinen USB-loluri /
Mognetisk USB-loder/Mognetisk USB-oploder
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AA (UM-3) l,5V

SK - Zahrievanie zahrievacie funkcie trvä 3 aZ 5 minüt
PL - Funkcla rozgtzewania trwa od 3 cjo 5 minut
RU - flnn pa3orpeBa rpe6yercq 3-5 MrHyr
SV - Uppvärmningsfunktion behöver 3-5 rninuter för att värmas upp
Fl - Lämmitystoiminnon lämpeneminen kestää 3-5 minuuttia
NO - Oppvarmingsfunks.jonen bruker 3-5 minutter pä ä varme opp
DK - Opvarmningsfunktionen tager 3-5 minutter at varme op

ö
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Luskoll'

DE - Heizfunktion benötigt 3-5 Minuten zum Aufwärmen
EN - Heating functjon needs 3-5 ,'ninutes to warm up
FR - La fonction chauffage prend de 3 ä 5 minutes pour se r6chaufler
NL - Verwarmingsfunctie heeft 3-5 minuten nodig om op ie warrnen
ES - La funciön de caleniamiento toma de 3 a 5 minutos para calentarse
lT - La funzione di riscaldamento richiede 3-5 minuti per riscaldarsi
CZ - Zahfiväni zaf,iivacl funkce trvä 3 aZ 5 minut
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Cet
ses
et batterie
se recyclent

Poinrs de collecte tur www.quelairedemesdechets.fr
Privilagrez rä .6par.non ou ie don de votre Jppareil I
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